
FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

H om olog iilion  No

T44 0 3 5
Groupe
Group T 4 Camions tout-terrain 

Cross-country trucks

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WTTH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable A partir du 
Homologation valid as from

01 AVR. 1937

A) Camion vu de 3/4 avant 
Truck seen from 3/4 front

8) Camion vu de 3/4 arrièro 
Truck seen from 3/4 rear

1. GENERALITES /  GENERAL

101. Constructeur 
Manufacturer

OAF

tee. Dénomination (s) commerclale(s) - klodéla et type 
Comm ercial name(s) - Model and type OAF 30 - 502 VFAEG

103. Cylindrée
Cylinder capacity

18 .273 cm3

s
e
8!

104. M ode de construction : 
Type of construction :

b) Matériau du cfrâssit 
Material of tlie cliassis Steel

a

c) Matériau de la cabine 
Material of the cab

Steel

107. Nom bre d ’esaieux 
Numlrer o f axles

Avant
Front

Arriéra
Rear

•■ciJEHATION INteRN/
del'autoSobile

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
fue Boissv d'Anqlas



Marâ '*
M a k «  ÛAE.

Mod4l«
Mod*) ____ 1 0  ^ 0 7  V F a R C

Z  DIMENSÎONS, POIDS / DIMENSIONS, WQGKT

2 0 1 . TuiUai n iiiiîrn u H i Kg
M inim um  weight 17 680

202 . Longu*ur hor«.leut i n  O D n
Oy«rail l«ngth — ■. ______

Hom ologation No

0 3 5

203. Uirgour hc.'^'toijt mm
Overall widdi  Z—3ilQ _
Endroit de mesure
W hnr» miVAiitirtfid ----------   _ •

Front axle

2 0 4 . D im ansiona da )'« cabtnn 
Cab d im anaiofia

a) Largsur au nîvrau da l'axa da* roues avant 
Width at front axl* 8 2 3 4 m m

20S. Em pattsm ent mm
W haalb asa  L 9  I f l ^ - P ’̂ f in  +  I S Q O

2 0 7 . V o ia  maximum  
M axim um  track

20 9 . Porta-â-fau2 
O vafhang

a) Avant 2 Q 5  fi 
Front .................

a) Avant 
From

1 8 0 0

211 .  O im an a io na  du cadra du ebaasis 
C hassis  fra o ia  dim ansions H I

H3

H5

mm

2 5 0 m m

3 5 0  mm

100

b) Atriare 
Rear

b) ArrMre 
Rear

H2

H4

H6

2 0 1 7

1870 mm

3 5 0 mm

8 2 0  mm

820

81
5

H5

T

H2 H3

X
H6

X

htUtKATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Homologation No

Marqua
Mako

OAF Modéla
Modal

30 502 VFAEG r ~. 4; T44 0 35

a  MOTEUR /  ENGINE

301. EmplacamanC at poaition du motaur 
Location and position of tlia angina - Front Cabover

302 . Nombra da supporta 
Num bar of supports '

303. Cycla
Cycla

Diesel 4-stroke

C) Profil droit du motaur déposé
Right hand viawr of diamountad angina

0) Profil gaucha du molaur déposé
Lsft hand viaw of diamountad angina

E) Uotaur dans son compartimant 
Engina in its compartmant

304 . Suralim antation  
Suparcharging % non

no
(»n eas d0 surmtim0nlaik>n, rotr Aft 334 aur ficha m/ddioftnaMat 
in casa of suparcftarging, saa A it 334 on addiUonal fotmf

Typa at nom bra da comprasaaurs 
Typa and num bar of cempraaaors KKK K33 - 4072 HNB 20.21 2 x

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

hi<5 rue Boissv- d'Anolas 7 .W 8 o-irir



Mak« Ô A F Modél*
M<7d«l

H d fn d lo ç i; ,o n  I

30 302 VFAEG T 4 4 0 3 5

ana Nnm hr* * t  disposition d«a <rylindr«« 
Nmnbpr and layout of cylindaru 10 cyl V

aOd. Mod# da rafroidissafnant 
Typa of cooling

307. Cylindréa
Oyllndat oapaoity

«) Unitaif* 
Unitary - 1.827, 3 ems b) Total* IQ  t n  

TeUI —
om3

308. Voiuma minimum total d'una chambra da eombustion 
Total mlnlmuin voluma of e eombuatlon ctxmmbtr em3

30®. Voluma m inim um  d'ona chambra da eombuatlon dana la  c u lm  
Uinimum voluma of a eombuctlen ehambar In the cylindor hood emo

310. Rapport voiumétrigua mazimum (par rapport & f'unltd) 
Maximum oomprasaion ratio (in ralatlon with tha unit)

: 1

311. Hautawr minimum du bioo.cyiindrac 
MJrtfUHim halght of ttia oyllndiir block

312. Matdriau du bloo-cylindra 
C ylindar Moek malarial

482 ■ mm

■ f G r e v
U ]

313. Chamiaaa 
Sioavas : eul non b) Matdtiau

y» no Mmarial

«) hufflidai ■bchas
dry

314. Aldsaga 
Bora 128 m m 318. Couraa 

3troko 142 fn m

£

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8  bis, rue Boissv d'Anoias 7Rf)n9 P înc



Marqua Modèla
ModM 3 0  5 0 2  VFAEG

H o m ofo fltiion  No

” ■ J- W ,

317. Platoq 
fla ton

a} Matériau 
Malarial

AL

b) Nombra da aagmanta 
Numbar o l rlnoa

c) Poids minimum 
Minimum urai^ht 2 . 1 9 0

d) Dlsianea da ia médiana da l'axa au sommai du ptalon 
Oltlanaa from 9ud«aon pin eanlar lina lo hipiiast point ol piston crown 0 , 2 5

a) Distança (+/-) antra la sommât du piston au PMH at la plan da |olnt du bloc eylindra 
D Isunca (+/-) baiwaan tha top et tha piston al TOC and tha gaskat ptana of the oylindar bloeX

f) Volume da l'évldammant du piston 
Platon groova voluma

1 3 5 , 3 5  +/-0.5 cm3

+/-0.1 mm

+/-0.1S mm

AA) ntslon de prodl 
Piston profUa

3 ta . • ta ila  t
Comiaeting rod :

ü) M^tirlau
Matarlal f i t i S e l .

'e ) Diamètre intériaur da la téta da biaHa (sans coussinals) 
Interior diamalar of tha big and (Without shall baaringt)

d) Uonguaur entra axas 
t.angth bstwaan tha axas

3tP . V llabfoquiii 
Cranfcahaft

2 5 6 mm

b) Typa da la tsta da blaila d i a u u t l t j l  u a x . L « d . 
81g and typa - -  —  -  - ' m :

.a a . mm

a) Poids minimum 
Minimum weight 3 . 5 0 0

a) Typadaconstrucdon s i n g l e - p i e c e  C r a n k s h a f t  w i t h  c o u n t e r  w e ig h t f
Typa of manufactura  ------- r - ’ -  ^

b)

â
14,
1

•)

1

i
g)

é

screw on
Material ■ a t p e l  ... coûté forgé

cast forged
d) Nombre da pailars 

Numbar of bearings

T y T a 'S :’! : ; , P l « i n  b e a r i n g s I) Diamètre das paliers 
Diameter of bearings 1 0 4 mm

Bearing oeps maiartai

Diamètrs maximum das manaton 
M axinfum  diamatar af «rank p in*

Grey cast

JLÛ.
m m

h) Poidft m irtirn ifffi Hi| v ll»bf#9u(rt m#  ̂ *  g
Minimum weight of bare cranlEsftaft -----1-2-2, - 7 5 0  •

i i.uLnMiiON iNTÉRNATIÜléALt 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis rue Boiss\ d'Angias, 75008 Paris



M arque
M ake -Q a : M o d è le

M o d el ■ 3 0  5 0 2  VFA Er,

H o m o lo g a tio n  Nio

I T44 0 35

320. Volant m oteur : 
Flywheel :

a) Matériau 
Material

Grey Cast
b) Poids minimum avec couronne de démarreur 

Minimum weight with starter ring

321. C u lasse  :
Cylinderhead :

c) Hauteur minimum 
Minimum height

Nombre
Number 10

1 1 - Q tim

Botte m anuelle/M anual gearbox Botte autom atique/Autom atic gearbox

32.000 " g

utilisab le  uniquem ent avec botte de 
v itesses  automstique

O nly usable with an automaUe gearbox

d) Endroit de la mesure 
W here measured -------------------------------- 1- r . p  hntniTl

a) Angle entre  soupape d'admission et soupape d'échappement 
Angle between intake valve and exhaust valve

b) Matériau 
Material Grey Cast

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

S

0 )  Cham bre de combustion 
Com bustion chamber

g 322. E p a isseu r du jo in t de culasse serré
j  T h ickness  of tightened cylinderhead gasket - U 2 .

+ /-0 .2  mr

rtütHATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anolas, 7500R p,ric



Marqua
Maka O A  K

Hom ologation No

Modéla
Mode! 1 0  s n ?  v v a F r ,

T 4 4  0 . ^ » î

324. Alimantation par injaction : a) Marqua
Fual (aad by iniaction : Maka

c) Typa da régulataur :
Typa of govarnor :

d) Typa da pompa A injaction :
Typa of Injaction pump :

a) Nombra da sortias affactivas da carburant 
Numbar of affactiva fual outlats

Bosch

JJL

f) Position das Injactaurs chambra prèchambra
Position of Injectors c h ^ b a r prschambar

g) Lista das captaurs d'entréa du râguiataur 
List of input sansors to tfia govarnor

b) Modèle 
Modal RP 25

mécanique électronique hydraulique
maoianical electronic hydraulic

a i\ligna distributrice autre principe
ii^ina distributor other principle

Angle avec la plan da joint da culasse 
Angle wltfi cylinder head gasket face

Motordrehzahl. Fahrpedalstellung, Ladedruck (LDA)________

Engine RPM, Accelerator Pedal Travel, Charge Airpressure

H) Système d'Injection 
Injaction system

(oy

325. Arbra à camas : 
Camshaft :

© (i!)

a) Nombra 
Numbar

b) Emplacement 
Location between cylinderrows OHV

c) Système d 'entrainement 
Driva system

a) Oiamètra das paliers
Diameter of bearings —

Gagged wheels

0 Système da commanda da soupapes 
Type of valve operation

d) Nombra da paliers par arbra 
Numbar of bearings par shaft

p itg h T -n r ^  a n r^  T-or^ V o v a  r-m

3
0

$

g) Dimensions da la came Admission 
Cam dimensions Intake

A m

B m

Echappement A m  

Exhaust
B -

48
56,1
48
56-,-5

+/-0.1 mm 

+/-0.1 mm

+ /-0 .1 mm 

mm

i-tUtHATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

°  air ^nirsv .j'Am'-’ s rs/yifi o,nc



Marqua
Maka J2AF

Modela
Mode! 30 502 VFAEG

Homologation No

T44 0 35

328. Oiatribution 
Timing

a) Jau théorique pour calage de oistribulion admission m m
Thaoretical clearance for setting of valva timing intaka 0 . 3 5 ,

écheppemant m i
exhaust .Q t ^  0

d) Lavéa da cama an mm (arbre démonté) 
Cam lift In mm (dismountéd camshaft) {dassin /  draw ing A rt S2S)

ADM ISSIO N /  ll«TAKE ECHAPPEM ENT /  EXHAUST

c
a _a
tâ a Cl ■■2 -a c e
2 S  •  2
5 5  1 ?

a  •  0 — 
e X 
<

E _
£ e E ?  
c  e E E
* f* g CV
-S ?  Z  ?
•  5  -

C
o e 
« « 01 •

2 s  ' 2
e a = a■o "o .2 a
• c
? •  1 -  
<

1
E
E E  E E  
e E E E  
a «1 g ni 
a 6  — d  ■a <. e
Î  +® <w

c
9 •
^  « o  •
-  ^  c  •  0 ^  « •

5 5  1 ?
• =  S ca  a o — 
C X  
<

E _
E E  E ?  
c 2 E Ê 
•  c

5  ® 2  2

Co •
« •  o  •

1 1  S !
a a Ç a
■q -o 3  a
• =  ‘ Z
? •  1 -  <

E
S E  Ê ?  
= 6 E S  
a «V c <v

■5 ?  S 2  
Î  i  i

0 8,1 0 8,5
- 5 8,0 + 5 8.0 - 5 8,4 + 5

8 . 4
- 10 7,7 + 10 7,7 - 10 8.2 + 10

8  . 2
- 15 7,3 + 15 7,3 - 15 7.8 + 15 7.8
- 30

A , 9 ■1- 30
L Q

- 30 5,5 ■k 30 5 ,6
- 45

. 1 , 6
+  45

1 , 6
- 45 2,2 4  45 2.4

.  60
---CL2 -I- 60 0,2 . 60 0.3 + 60 0.4

- 75
. .  _0 . 0 + 75 0,0 - 75 0,1 + 75 0 . 1

- 90 ■k 90 - 90 0,0 •f 90
0 . 0

-  105 +  105 - 105 -I- 105

- 120 + 120 • 120 + 120

- 135 +  135 • 135 -I- 135

• 150 +  150 • 150 ■f 150

Un décalage de rensembie des mesuias de + /- 2 degrés est accepté.
A shift of + /- 2  degrees of the whole measurement is accepted.

^  a) Lavéa maximum des soupapas 
^  Maximum valva lift

SI

S

Levaa maximum 
Maximum valva lift

Admission /  Intaka 1 3 , 5

Echappamant /  Exhaust + /-0 .2  mm
1 4 . 0

avae jau salon Art. 32S.a 
w itli claaranca according to Art. 326.a

riiücnMTION iNTERNATlONALt 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Adminisjratifs :

hiq ail:' BhiSi.1 d'ArvjIas Parie



Marque
Make Ô A F Modèle

Model 30  5 0 2  VFAEG
Hom ologation No

T44 0 35

327. Admission ; 
Intake :

a) M atériau du co lle c te u r » -i 
M ateria l o f m anifo ld  ______

b) N om b re  d 'é lé m e n ts  du  c o lle c te u r 
N u m b e r o f m a n ifo ld  e lem ents

d) D ia m è tre  m a x im u m  de soupape 
M axim um  d ia m e te r o f tf ie  va lve  _

m m

c) N om bre  de so u pape s  pa r cy lin d re  
N um ber o f va lves  p e r cy lin d e r

f) L o n g u e u r d e  s o u p a p e  
Valve le n g tti

e) D ia m è tre  de tige  de so u p a p e  dans gu ide  
D ia m e te r o f tfie  va lve  stem  in  gu id e

1 4 2 , 5  + /*  1-5 mm g) Type des ressorts de soupape
' Type of valve springs

-L 2 _
+ 0 /-0 .2  mm

Coil spring
h) N om b re  de re s s o rts  p a r sou pape  - j  

N um ber o f s p r in g s  p e r va lve

i) C a ra c té ris tiq u e s  des ressorts :
Spring characteristics : ,• , .inner/outer
S ous  une c h a rg e  d e  2 f t / 7 4
Linder a load of

k) Diamètre extérieur des ressorts

kg , la  lo n g u e u r max. du re sso rt es t de 
kg , th e  m ax. leng th  o f the  sp r in g  is

inner/outer
3 2 , 3 / 3 2 , 8 m m

c ,  oes re sso n s  2 Q o  /  a -i (■ + / -0 .2  mm
E xterna l d ia m e te r o f the  sp rin g s  - t  ^  t  O

m) D iam ètre  du f i l  des re sso rts  
D iam eter o f s p r in g  w ire 3 . 0 / 4 . 8 + /-0 .1  mm

I) N om bre  de s p ire s  des ressorts  
N um ber o f s p r in g  c o ils   9 / 6 ______

n) Longueur lib re  m ax. des ressorts  
Max. fre e  le n g th  o f th e  sp rin g s  ________6 5 / 5 / 5 9

m m

I) C o lle c te u r d 'a d m is s io n  
In take  m a n ifo ld

tr -  ^

a . / - '  . /

t̂LfchATlON INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

® aip Rr'Cf' 7c,oop n,,,.



Marquo
*.! i  ̂3 O A r Models 

V Je

H o m o lo g a t io n  No

30 5 0 2  VFAEG

T44 0 3 5

328. Echappem ent 
Exhaust r

Matériau du collecteur 
M ateria l o f manifold Grey Cast

t>) Nombre d 'é lém ents  du collecteur 
Num ber of m anifold elements

d) Nombre de soupapes par cylindre 
Number of valves per cylinder

e) D iam ètre m axim um  de soupape 
Maximum d iam eter of the valve —

c) Dimensions In térieures de(s) so rtle (s ) co llecteur /I A  OC
internat dim ensions o f m an ifo ld  ou tle t(s ) W IC 6  X  O J

-5 . l t ! 0 Diamètre de tige de soupape dans guide 
Diameter of the valve stem In guide 12 + 0/-0.2 mm

g) Longueur de soupape + / . i  *: mm i.i r  j
Valve length  1 4 2 . 5  * *  ressorts de soupape Q q || s p r i f lQ

Type of valve springs  ^

I) Nombre de ressorts par soupape p  
Number of springs per valve

Caractéristiques des ressorts 
Spring characteristics :

inner/outer
Sous une charge de 2 8 / 7 4
Under a load o f ________________

1) Diamètre extérieur des ressorts 
External diam eter of the springs

n) Diamètre du fil des ressorts 
Diameter of spring wire __

kg. la longueur max. du ressort est de 
kg. the max. length of the spring Is

inner/outer
3 2 , 3 / 3 2 , 8

2 8 , 8 / 4 1 , 6  +/-0.2 mr m) N om bre de spires des ressorts 
Number of spring colls

p) Diamètre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux 
Diameter of pipe between manifold and first silencer

3 , 0 / 4 ,  ’  Longueur libre max. des ressorts
Max. free length of the springs

1 2 5 nr>m + / -  5%

9 / 6

6 5 , 5 / 5 9

J) C ollecteur d ’échappem ent 
Exhaust manifold

fEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75ÜÛ8 Pans
Services Administratifs :

‘'•c niP Rnissv d'Anolas. Pnnr

BB) Echappem ent com plet 
C om plete exhaust system

1 0



Hom ologation No

Marquo
Maka < Oa f

Mo<fél«
Modal 30 502 VFAEG

D«ssins des orifices du moteur > tolérances sur les dimensions : -2%, -f 4%  
Orawrfngs of unyfiie pmts -  tolerances on dimensions : -2%, *f4%

:: i:: :;:’;'

iS’Hli
I n i

a i ; i

Culasse, face coildcteuf / Cylindertiead, manifold side

S i *

N .
< N :

•

y
N

i
s

B M Î

f m
:-:2liS
i. r . jj •• .

io CoAectajr, câté culasse / Manifold, cyrmdertiead side

n

^  !
i:

î  i 4 i

■ m :,

il"
r  "SJ'

S l i ï r

K-'U'. *

;

11
• 1  iül\i Ii\i1 cRlAlAliOlki-iki; 

DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs : 
p Ns rue boiss\ dAnalas, 75008 Paris



Homoioqaiion No

Marqua
Maka

OAF Modela
Modal

30 5 0 2  VFAEG

p

T44 0 35

H

LU

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

III) Culasse, face collecteur / Cylindeitiead, manifold side

H

C O

3 &  î
< Si
X

^  1 
i ^ 3

X

L U L  i )

LU

CL

Û L

<

X

o
LU

V) Collecteur, côté culasse / Manifold, cvlinderhead side

•4a
Œ

^ 1  H

12 rtL/tKATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

”  *̂ is rue Boissv d'Anqlas, 75008



Marqu*
M«k« ^

Mod4l«
Modat 3 0  3 0 2  v rA S G

Hofudlqgjuon No

N

V 8 35

329. Systàma an(i*pollut{on ou filtra  particufior 
Anil pollution syatotn or portieular fRtar

b) Doacription 
Ooaoripiion —  i . - „— - ........ — _

4) oui non

J ig -

3 3 1 . C ircu it <t« rafroldiaaanaant 
Coolino ciccuit

Nniahra da radlalaur« 
Numfaar of ndJators i

3 * 2 .  Vantilatouf do rofroidiaoomont a) Nombrt b) Oiamotro do Itiélleo -ran m m

«) Matériau do ITiéliea 
Matariai of lha aeraw ---------- GFK Glass-Fiber R e i n f o r c e d ' ^ «

Polyester
o) Typo d'antralnoniont Hydrostatic f) Vontilattur débrayobio 

Automatic cut In
oui
y«X

non
no

3 3 3 . Système do lubrification : 
Lubrication systom :

•) typo Gear Pump 
Typo — .........  .

b) Nombre do pompas i  huQa 
Number of oH pumpa ?

c) Capacité totale
3 0  1 d) RoffOidisMUra<s) d'huflo cul non Nombre

Total capacity ~ on cool«r(s) m no Number - ..... 1

• )  BmptaaomanI du(cfoo) roffai4!aa«ur<«) — , « . . .
Location of tho eooi.r(.)  C ra n kc flse  l e f t  S id *  in  c o n > r t io n  w ith  f i l t e r

f) Typa du(d«>) rofroidiiaaur<t) 
lypa oi tha eooiar(«)

Radiator fOi.l-Water)

19

ftOERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

'' Hiç rue Rnissv ri'Analas. 7finnfl Poric



Marqua
M âka

ÔAF M odila
MO^Ct

30 502  VFA

Ê
§9t
O

o

13 3 5

4- CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

4 0 2 . Pom pa(a) à  gâZOta 
G aa^ il pump(s)

Méeaniqua
Maehaniqa)

b) Nqrnbfa 
Numbaf

o) Marqua a( typa 
Maka and typa Bosch F our P is to n  In  L irfè l^rnataaamant

cation
I n j e k t i o n  Pump -  Cqtnsha

■) Oébit maximum 
Maximum ftow

l/mn i  
l/mn at 1000 t/mn

rpm

5. EQUIPEMEKT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUlPMEffT

SOI. Battariaa : 
Battarlaa :

a) Nombra 
Nufflbar

b) Tanalon
Tantion

valu e) Emptacamant Frame o u ts id e  l e f t  s id e
Location ■ . I I .

S02. Génaratrica{s) a) Nombra 
6«narator(a) Numbar

b) Typa 
Typa B o s c h  80  A

c) Syatima 4‘ar>trainamant 
Oriva «ystem B e l t  d r i v e

d) Pufsaonca nominale 
Nominal powar

1 9 0 0 watts

1 4
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Marqua
Maka ÔAF Modàia

Modal 30 502 VFA
Homoloqation No

T44 0 3 5

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

B
601 . Rouaa motrieaa 

□rivan wha«4a :

602 . Em brayaga : a) Typa 
Cluteb : Typa

Converter and DiscWSK 400 '*> SyaUma da commanda Hvdraullc /  Pneumat IC
' Control aystam -

c) Nombra da disquaa 
Numbar ot plalas

d) Olamétra du(daa> disqua(s) 
Oiamatar ot ttia plata(a) 400 * / - 2  mm

603. Boita da vitasaaa : a) Empiacamant between front and rear axels
Gaarbox : Location ■

b) Marqua ‘manualla* 
'Manual* maka ZF 16S 220A c) Marqua 'automatlqua* 

'Automatic* maka

d) Typa at amplacamant da la commanda d 1) Boita piincipala „  „
Typa and location ofcontn.1 Main box ZF 16S 220 Bevel Gear

d2) Ooublaur da gamma 
Spllttar box

a) rapports 
ratios

ZF Bevel Gear d3) Qroupa ralais 
Rangs box

ZF Planetarv Gear

o
â
3
3a

3
0

Manu«ll«
Manual

• Automatiqua
Automatic

nombra da 
dants 

numbar ot 
taath

rapporta
ratios

rapports
ratios

m'<3oy
p

nombra da 
dants 

numbar ot 
taatb

rapports
ratios

rapports
ratios

m-<3O3*
p

1 1 9 : 4 4 1 4 , 1 4 1 1 , 8 3 X

2
2 3 : 3 7 9 , 8 2 S ,  2^ X

3
2 8 :  32 6 , 9 8 5 , 8 4 X

4
4 , 6 9 3 , 9 3 X

3
1 9 : 4 4 3 , 0 8 2 , 5 8 X

6
2 3 :  37 2 , 1 4 1 , 7 9 X

7
2 8 : 1 2 1 , 5 3 1 , 2 7 X

a
1 , 0 2 0 , 8 6 X

AB/R
1 9 : 3 9 1 2 . 5 3 1 0 , 4 9

Constanta
Constant 3 4 : 3 7

O oublaur da gamma 
SpllKar box 30 :  39 0 , 8 6

Typa: f ratio=constantXsplltter ) 
ZF Bevel Gear

Orouga ralaia 8 6 : 3 0 : 2 4 , 8 5
1

Typa: ZF Planetary Gear
l-cüifi

0 Qrllla da vitassa 
Saar citanga gata

O  ©  C p ©

ci) ® ci)

3037
34 ^ 39 -X 1,02

13
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e

Marqua
Make û i ^ F

H o m o lo g a tio n  No

Modèle
Model s n ?  \ / p a T44 0 35

g) Type de lubrification 
Type o f lubrication . Oilpressur with integratet Oilpump

h) Refroidtsseur d 'hu ile  
Oil cooler

oui non Type 
Tvoe — ZF Radiator fOi.l-Water)

yes

CC) Embrayage 
C lutcfi

i

' S ' /  W -

S) C arte r de boîte de vitesses et clocfie  d'embrayage 
Gearbox casing and clutcfi bell housing

604. Boîte da transfert 
T ransfer box

c) S ystèm e de comm ande 
C on tro l system

a) Rapport 
Ratio

Pneumatic

L 0 2

d) Type de d ifférentie l central „ „  , Bevel Gear
Type of centra l differential _______________________

e) Répartition du couple 
Torque d is tribu tion  :

e 1 ) Avant 
Front

e2) Nom bre de dents : 
Num ber of teeth :

f) Type de lim ita tion  de différentie l central 
Type o f centra l dUlarantiaUimitation

100

7 3 - 3 3 - 4 1

b) Nom bre de dents 41:42 (27)
Num ber of t e e t h -------------------------------- —

Arrière
Rear 178 %

Pneumatic/Mechanical

Ë
g) O iffé rentle ls interponts 

In teraxle  differentials

a l )  Type 
Type

gZ) Typa de lim ita tion 
Type o f lim itation

Avant /  Front Arrière /  Rear

MAN Bevel Gear m a n Bevel Gear
pneum/mech. combi- in combi- pneum./mech nat1nnh a n o n

1 6
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Marque
Make

I lUIMUiUyatlUM MU

OAF Modèle
Model 30 502 VFAEG

T44 0 35

60S. C o up I* final 
Final driva

a) Typa de coupla final 
Typa of final driva

b) Rapport 
Ratio

c) Nombre da dents 
Number of teeth

d) Type de limitation de 
différentiel
Type of differential 
limitation

s) Type de lubrification 
Type of lubrication

f) Refroidisseur d'huile 
Oil cooler

Type
Type

g) Essieu réducteur 
Reduction axle

g1) Type 
Typa

g2) Rapport 
Ratio

g3) Nombre de dents 
Number of teeth

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2
Gleason Bevel 
Diff.

Gleason Bevel 
Diff.

Gleason Bevel 
Diff.

Gleason Bevel 
Dif f .

1 33 1,33 1 ,33 1 ,33

28 21 28 : 21 28 : 21 28 : 21

Ln combination in combination in combination in combination
pneum/mech • pneum./mech. pneum /mech. pneum/mech
Oilpump Oilpump Oilpump Oilpump

oui non
no

oui non
no

oui non
no

oui non
no

No No Nq No
oui
yes

non
no^

oui
yes

non oui
yes

non oui
yes

non

PlanetaryAP PlanetaryAP PlanetaryAP PlanetaryAP
3, 2 3, 2 3, 2 3 ,2

Aiû S5 1 z s  f ®2S A (a

606. A rbres da transmission : 
Transm ission  shafts :

a) Typa des arbres longitudinaux 
Type of longitudinal shafts

I

b) Matériau des arbres 
longitudinaux
Material of longitudinal shafts

Avant /  Front Arriére /  Rear

nwG Prop Shaft g w g  Prop Shaft
steel steel

a

c) Typa des dami-arbras 
transversaux
Typa of transversal 
half shafts

d) Matériau des 
dami-arbras 
transversaux 
Material of transversal 
half shafts

Avant /  Front A rriéra /  Raar

1 2 1 2
Homokinetic Sh. MAN Homokinetic St MAN . Homokinetic £ MAN h. Homokinetic MAN

steel steel l IT E D a iA T lS lff^ ? ^

Sh,

1 7
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Uat^iM  
M ak* . OAF

Modal*
Modal

Homologation No

30 503 VFAEG T44 0 35

XIO CHAINE CINEMATIQUE /  KINEMATIC TRAIN

GE^RIEBESCHEMA
16S/220A

SCHNCLLGANG
41 86

1 14.14

2 11 .83

3 9 .8 ?

4 8 .2 2

5 6 .9 8

6 5 .84

7 4 .6 9

8 3 .9 3

9 “•3.08

10 2 .5 8

11 2 ,1 4

12 .  1..79

13 dis?
14

-  ■

< i ja

15 1.02
16 0 .8 6
R1 12.53

W2 10.49

8|
5e
ÿa
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M«rqu«
M ate*

OAF M o d e la

M o de l
30 5 0 2  VFAEG

H o m o io g a iio n  No

T44 n 35

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. G é n é ra li té s
G s n s r a i

aj Typs de suspension 
Type of suspsnsion

b) Nombre de butées en 
matériau souple 
Number of elastic 
stops

702 . R saaorta lie lico îdaux  
H é lic o ïd a l springs

a) Matériau 
Malarial

b) Type progressif 
Progressive type

c) Nombre de spires 
Number of coils

d) Oiamétra du fil 
Diameter of the wire

e) Oiamotre extérieur 
External diameter

Avant /  Front

Coil spring

Steel

OUI n o n

yes "X
10

32

281

Coil spring

Steel

oui non
yes X

10

I o m i

281

Arriére /  Rear

Coil spring

Steel

oui non
yes

10

32

281

Coil spring

Steel

O U I n o n

yes 7^

10

32

281

23u.
ëo>
0

1
1s
a
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VI arqua 
Maka

Homoioçaoon No

Uodala
Modal

r

703. Raasorts à la m n  
Lm I  springa

Ualarial of main laaf

Matériau da 2éma lama 
Uatprial o( 2nd laaf

Matériau da 3éma lama 
Matarlal of 3rd laaf

Matériau da 4éma lama
Matarlal of 4th laaf

Matériau da Séma lama
Matarlal of Sth laaf

Matériau da lama auxillaira 
Matarlai of auxiliary laaf

b) Nombra d'étriara 
Numbar ef apring hangars

c) Longuaur dévaloppéa 
□ avalopad length

d) Largeur maximum 
Maximum width

s) Epaisseur 
Thicknass

Avant /  Front Arhèro / Roar

1 2 1 2

m m m m m m m m

m m m m m m m m

m m m m m m m m

704. Barra da torsion 
Torsion bar

a) Longuaur afficaca 
Effective lengtho

a
b) Olamàtra afficaca 

Effective diameter

c) Maténau 
Matanai

a
a

Avant /  PfXMit Arrièro /  Roar

1 2 1 2

m m m m m m m m

m m m m m m m m

3
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Marqua
Maka ÔAF

Modéla
Modal 30 5 0 2  VFAEG

H o m o io q a tio n  No

T4 4 0 3 5

70S. Aulra typa da suspansion 
Othar typa o( suspansion

a) Typa 
Typa

b) Nombra d ’élém. alastiquas 
Numbar o( alastle alamants

c) Typa d'élém . élastiquas 
Typa o( alastic alamants

Avant /  Front Arriéra !  Raar

1 2 1 2

T1) Train avant 1 complat déposé
Com plala dismountad front 1 axia

T2) Train avant 2 complat déposé
Complata dismountad front 2  azia

U t) Train arrié ra  1 complat déposé 
C om plala dismountad raar 1 axIa

U2) Train arriéra 2 complat déposé 
Complata dismountad raar 2  axia

21
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M arau*
Vlaka ■

OAF M odal*
Modal

30 5 0 2  VFAEG

Homotogadon No

T44 0 35

X>1) Oassm da la suspanaion 
_______ Drawing ol tha suapanaion

Front

z
ML

V J

X-2) Daaain da la suapanaion 
 Drawing o( tha suapanaion

REAR

• «0
lé

*wg$mom0nt 
MNm

*Mitwdmanf
no Nm

nn 51

JOéS tO.USO 
4nMsmom/7f JSOMm

2 2
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Marqua
Maka OAF

Modèle
Model 30 5 0 2  VFAEG

Hom ologation No

T44 0 3 5

706. Stabilisateur 
Stabiliser

a) L o n g u e u r e ff ica ce  
E ffec tive  le n g tli

b) Oiamètre efficace 
Effective diameter

c) M atériau 
Material

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2

7 4  mm m m 1 2 0 0 1200 mm

35 m m 4 5 4  5  mm

Steel Steel Steel

XI-1) Dessin ou plioto du stabilisateur avant 1 
Drawing or pfioto of front 1 stabiliser

XI-2) Dessin ou plioto du stabilisateur avant 2 
Drawing or photo of front 2 stabiliser

XI-3) Dessin ou photo du stabilisateur arrière 1 
Drawing or photo of re a r 1 stabiliser

XI-4) Dessin ou photo du stabilisateur arrière 2 
Drawing or photo of re a r  2  stabiliser

9.

7 0 7 . Am ortisaeurs
Shock absorbera

a) Nombre par roue 
Number per wheel

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2

1 1 1 1

23 FEDERATION INTERNATIONALE 
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Marque
Make O A F

8. THAIN ROULANT/RUNNING GEAR

Modèle
Model — 7 0  R n ?  v p a p n

Hom ologation No

T t 4 f  5 5

801. Roues ; 
W heels :

a) Olametra 
Diameter

b) Largeur 
Width

c) Roues jumelées 
Double wheels

803 . Freins : 
Brakes :

Avant /  Front

1274

400

oui non
no

1274 m"'

400

oui non

X®» no

I /  Rear

1274  m.

400  ™

oui non
no

a) Système de fre inage 
Braking system

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders

c) Servo-frein out non
Sdrvo*brake no

Drume brake/pneumatic operatet
b1) Alésages 

  Bores  ^ ______________ _

c l) Marque et type 
Make and type

1274

400

oui non
Jfes no

d) Régulateur de freinage oui non d1) Emplacement
Braking regulator yes Location

V-1) Frein avant 1 
Front 1 brake

V-2) Frein avant 2 
Front 2  brake

§o
ao

s
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iloniMogaiion N<
Marqua
Mak« . OAF Modata

Modat 30 5 0 2  VFAEG
-V

ft 3 5
W*l) Frain a rr iira  1 

n#ar 1 orgica
w-2) Fraki arrlAra 2 

na«r 2 braka

s

a) Nombra da eytindraa par 
roua
Numbar of eyiindar* par 
whaa<

a 1 ) Aléaaoa
Bora

0 Frtina à Umboqra :
Drum brakaa :

OiamPtra Intariaur 
Intamat diamatar

tZi Nombra da Bamituraa par 
roua
Numbar ot lininqa par 
whaa(

f3) tonguaur dévaloppàa daa 
qamitufao
Oavaiopad langth o( Uninga

f4) Largaur daa garnturaa
2̂  W M tli of Hnlnqa

oai

I
i
o

3
‘J

m

ArrM r* /  Itaar

1 2 S .

41 (f'" ’ ’® """ 4 1 0
^  "f/'lad miw ^ +/-1.S mm

6 4 1  mm 6 4 1  ^ /« I.S  mm 6 4  T a /» i.8 mm 6 4 1  mia

■16.0

2 9
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Marqu*
M«k« . O a f

g) Fr*tn t k 4i*qu«s r 
Oi*c brakm ;

f l i)  Nombra d« plaquattai par 
roua
Numhar nf pads par whaa4

92) Nombra d'^tiSara par roua 
Numbar ot calip«r« par 
whaai

ga) Matériau das étrisra
Cailpar matariai

g<) Epaisaaur maximals du 
disqua
Maximum disc thJckna*»

) Olamétra axtériaur du 
disqua
Extarnai diamatar of diae

96 ) Olamétra axtériaur da 
frottam ant das plaquaftas
Entamai diamatar of pods' 
rubbing surfaca

9") Olamétra intériaur da
frottam ant das ptaquaUas 
Ifltamai diamatar of pads' 
rubbing surfaca

9«J Longueur fwrs-tout das 
plaquattas
Ovarall langtb of tba pads

9«) Oiaqvas vantilés 
Vantiiatad disci

b) Frairt da statronnamarK : 
ParMng bralta :

b2 ) Em piacamani da commanda 
Location of tavar

ha) Effet aur rouas 
On which whaals

a
S5

t  Frain ralontlssaur 
Ratardar braking syatam

II )  Marqua «t typa 
Maks «rtd typa

Modela
Modal 30 502 VFAEG

Homoioç,,(o„

Avant /  Front
Arriéra /  Raar

+ /-1 .5  mm

m m

a / * 1.S mm

+ /-1 .5  mm

oui non
yas no

mm

oui non
yas no

mm

♦ A I .5 mm

Oui
yas

non
no

■FAI.S mn

■♦Al.5  mn

mm

[oui
yat

non
no

Avant 1
FrJfe 1

Avant 2 
F ro i^ î

Daeh Board
Arriéra 1 
Raar 1

Arriéra 2  j 
Raar 2 |

Old non
yas

l
S
o

_ZF Primary Retarder
12) Frincipa da fonctionnamant 

Krincipia of operation Hydraulical

S

13) Olamétra da l'élémant tournant (si prévu) 
Olamatar ef rotating alamant p f provldad) 400 mm

2 6
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Marqua
Mak«

OAF V4odèi«
Modal

30  502  VFAEG

Homologation No

T4A 0 35

S04. Direction : 
Staaring ;

b) Rapport 
Ratio —

a) Typa 
Typa

22,7

c) Sarvo-assistanca 
Powar aasistad

non

Hydro Power Steering

Typa Hydraulic
T y p a -------------------------------------------

d) Rouaa diractricaa 
Staarad whaala X

Avant /  Front

non

Arriéra /  Raar

O U I

y»« X «»• X
a) Amortissaur da diraetlon 

Staaring dampar
>#•

<z

27
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.M arqua
Make —  0  A r M o d è le

Mode» 3Û 502 VFAEG
Homologaiion No

T44 0 3 5̂

9. CABINE /  CAS

SO I. Intérieur : a) Ventilation oui non
Interior r Ventilation yes

" X
d) Sièges  

Seats

d3) Nombre 
Number

f1) Type 
Type

0 Toit ouvrant optionnel oui non
Optional sun roof y jp no

d) Système d’ouverture des vitres latérales 
Opening system for side windows

b) Chauffage 
Heating

oui non
yes nX

12) Système de com mande  
Control system

Slidp

c) Climatisation 
Air conditioning

oui non
yes nX

X) Tableau de bord 
Dashboard Y) Toit ouvrant 

Sunroof

L

26
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Z o s œ  V F A P G

T44 0 35

902 E x té r ie u r  
E x te r io r

c l M a té ria u  des p o rtiè re s  
O oor m a te ria l

d l M a té ria u  d u  c a p o t avant 
E ron t b o n n e t m a te ria l

n M a té ria u  d e  la cab ine  
C ab m a te ria l __

n i M a té ria u  de lu n e tte  arriars 
Rear w in d o w  m a te ria l —

M M a té r ia u  des v itre s  latérales 
S id e  w in d o w  m a te ria l —

Q M a té ria u  du  p a re -ch o c  avant 
M a te ria l o f fro n t b u m per

m | M a té ria u  du  p a rd e -b o u e  avan t 
M a te ria l o f f ro m  m udgua rd

si N o m b re  de  portas 
N u m b e r o f doors

Steel

steel

Steel

Steel

- S . t C g l

0 M a té rieu  des g la ce s  de  cu s to d a  
Hear q u a rte r w in d o w  m aterial

m  PARTIES DE CARhUSSERIE SYTfTHEnQUES /  SYNTHETIC PAl̂ rrfe 6 f  tH E  BÔOY :

synthetic 
parts

29
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Marqua
Make ÔAF Modèle

Modal

Homologation No

30 5 0 2  VFAEG

T44 0 35
1̂ iiMt-CHMATIONS CÛMPLEMBfTAJHhS !  60M PLEMbNiAHy INFORMATION :

1. There Is a system on this truck which allows to deflate and 
inflate the tire pressure during the truck Is moved.
The Installation of the system makes It possible to operate 
Independent Inflation or deflation of front and rear axles.

mounted In this car Is a combination of 
hydroconverter with disc clutch.
Function see drawing below.
1Î.!? to dismount the unit because It Is necessary to
run the unit on a test bench after remounting.

a

ocsounia cmciioi
1 I  jCoaartMa atr cantctle* for r.I.O. cMlral « H i  l.i: NIo }.0 I tr  I
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FEDERATION IN TER N A TIO N A LE  

DE L’A U TO M O B ILE

M « > m n lo q a lio n  No

T 4 4  0 3 5
O roupe
G roup T 4

R C H E D'HOMOLOGATION ADOmONNELLE POUR MOTEURS SURAUMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S) 
ADOmONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicula: Constructeur 
Vehicle: Manutacturer OAF. Modèle at type 

Model and type
30.502 VFAEG

H o m o l o g a t i o n  v a l a b le  é  p a r t i r  d u  

H o m o l o g a t i o n  v a l i d  a s  f r o m

334 . Suralimentation 
Turbocharging

a) Marque et type du turbocompresseur KKK-K3 3 - 4 07 2 / .INBl 8 . 2 1AV 
Make and type ol the turbocharger —

b) Carter de turbine : 
Turbine housing :

b1) Nombre d'entréee dee gaz d'échappement 
Number oi exhaust gas entries

b2) Matériau Hiqh Temp Nickel/Iron Al.lov 
Material ------------------------- ------------------------------------------

e) Roue de turbine : 
Turbine vrheel :

c l) Matériau inconsll/Maram 
Materlai — — — — —

c2) Nombre d'aubes \  2  Hauteur(s) des aubes
Number of blades Height(s) of blades

23,5 + /• 0.5 mm

c4) Cotes A. B. 0 . salon Is schéma suivant
Olmensions A. B. C. according to tha following sketch

A

B

C

74 . 8 + /• 0.4 mm

1 4   ̂ g  + /- 0.5 mm

8 8 , 8  * / •  0.3 mm

SORTIE
EXIT

S
s
ai

I

i
à

cS) Aubes variables 
Variable blades

<i) Carter de compression ; 
Impeller houatng ;

d1) Nombre d'entrées d'air (méiattge) 
Number of air entries (gas)

d2) Matériau 
Material

Aluminium Alloy
ttO ER ATIO N  INTERNATIONALE 

DEL'AUTOMOB/LE
8, place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs ;
8 bis rue Boissy d'Anqlas, 75008 Paris



Homologation No

Marqua
Maka

ÔAF M odila
Modal 3 0 . 5 0 2  VFAEG 0 35

a) Roua da eomprasaion : 
Impallar whaal :

a l)  Matériau 
Malarial

Aluminium (Knetleg,

a2) Nombra d'aubas 
Numbar of bladaa

14 •3 )  Hautaur(a) daa aubaa 
Haighl(a) o( bladaa

26,5 * / •  0.5 mm

a4) Colas A, B, C, salon la schéma suivant
DImansions A, B, C, according lo tha folloiaing skatch

73,4
7,6

1 0 2 , - -

+ /- 0.4 mm 

0.5 mm 

+ /- 0.4 mm

ENTREE
ENTER

aS) Aubas variabiaa 
Variabla bladas

non
no

Régulation da la praaaion : 
Praaaura rogulation :

f1) Typa da régulation da la prassion: 
Typa of prassura adjustmant:

by-paaa
bypass □ soupapa da décharga

raliaf valva □ autra
othar

f2) Typa da la soupapa
Typa of tha vahra  h f lU S R f i_R p r i  n g __V ^ l v t q -  m p r h a n  i  r n  1 r n n t r n l l p r

oposite pressure for wastegate

g) Systéma d'échappamant : 
Exhaust systam :

fli) DImansions Intériauras da(s) évantual(s) tuyauM ^  y '
d’échappamant antra eollactaur d'échappamant at "  "■
tu rbocomprassaur
Intarnal dimansions of tha possibla axhaust pipa(s) 
batwaan axhaust manifold and turl>ochargar

h) Rafroidissamant da l'air d'admission : 
Cooling of intaka air :

»  h t) oui
yas

h2) Systéma 
Systam L 9  aà/air □ air/aau

air/wmlar

h3) Olamétra da l'antréa d'air 
Air inlat diamatar 35 m m

j~ ~ j simpla-passa
singla-4low 0 doubla-passa 

doubla-flow

h4) Olamétra da la sortia d'air 
Air outlat diamalar

i-cûération internationale 
del'A5jtc.vos:le

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

 ̂ te  rue Boissv d'Anqlas, 75008 Pari<!



Hotnologalion No

M arqu*
M ak* Ô A F

Mod*la
Modal

Q P .S O l V fA^<Sj

P H O T O S

K) Vua da dasaua du turbocomprassaur 
Plan viaw of turbochargar

L) Vua da laca du turboeompi 
Front viaw of turbochargar

M) Vua da cdté du turbocompraaaaur 
Sida viaw of turboeliargar

N) Cartar da turbina du turbooomprasaaur 
Turbina housing of turl>oehargar

O) Soupapa at m ontaga du by-paas du turbocompraaaaur 
Valva and by-paaa inataliation of turbochargar

P) Syatéma d 'ichappam ant antra coliactsur at turbocompraaaaur 
Exhauat ayatam liatwaan manifoid and turl>ocompraaaor

ru/cfiHÏlON INTERNATiONMLfc

8, place de la Concorde, 75008 Paris
3 Services Administratifs :

 ̂ bis rue Boissv d'Anqlas, 75008 Paris



Marqua
Maka

•> j
0 / 4  F

HomoTogaiion t

Modèle
Modal 3 0  B o l VFA^G

T44 0 35

Q) C«rt«r d« compr«ss«ur du turbocomp 
Compressor housing of turbochsrgsr

I

R) Echangaur intarmèdiaira dépoaé 
Intareoolar diamountad

I£
Q

Z) Echangaur intarmèdiaira monté 
Intareoolar mountad

rtuü.ihTION INTERNATIü Nmlé 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anqlas, 75008 Paris



Marqua
Uaka

OAF Modéla
Modal

Homologaiion No

3 0 . 5 0 2  VFAEG

T44 0 3 5

DESSINS /  DRAWINGS

V) Entréa das gaz d'éehappamant dan* turbina da compraaaaur 
Exhaual gas inlat to tha eomprataor turbina

- î i >  H 3 . 4 ^

VI) Sortia da* gaz d'éehappamant da turbina da compraasaur 
Exhauat ga* outlat from tha compraaaor turbina

1^ ,

t Z,S>

VII) Entréa d'air (mélanga) dan* cartar da compraasaur 
Air (gaa) inlat to tha compraaaor housing

VIII) Sortia d'air (mélanga) du cartar da compraasaur 
Air (gaa) outlat from tha compraaaor housing

/ / / / ^  ^ / 7 / / / / / / / / / / / / j >

< / / / . / A

i
5
§

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8 , place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

 ̂ bis rue Boissv d Anales. 75008 Paris



Homologation No

Marqua
Uaka

OAF Modèle
Modal 30 . 502 VFAEG T4A0 35

IX) OIspositll réglant la pression de suralimentation 
Device regulating tlie turbocharging pressure

r I■ f i  '

\  S'

p 7 î7 T } T ,7 )  > ! Ï T f \  *  ) -  Y

Pression standard ^  ^ Q
Standard pressure — -------— -------

Procédure de contrôle de la pression 
Procedure for checking ttie pressure

Only on dismounted Wastegate, b y -a too.\ to give a valvg compression nf

3mm; pressure to the wastegate capsule will lift the valve 0,1mm off

its seat

0»

Ifi
8

ôsterreichischer 
Automobil-, Motorrad- und Touring Cit. 

Oberste Nationale Sportkommij 
für den Kraftsport 
DE '

K U R T  W l-tÜÊRATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Senrices Administratifs :

ri bis rue Boissv d'Anqlas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Croup-5
C io u p T4

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  e t  Evolution normale du type /  Normal evolution o f the

□  V F  Variante de fourniture /  Supply variant

I (4̂,

T44 035

E»I^ns«on No

0 1 /  0 1 ET

□  v o  Variante option /  Option variant 

E R Erratum /  Erratum

v é h ic u la ; C ons iruc leu r 
V a h ic le : M anufactureur

OAF M o d ila  et type 
M o d a l and  typa

ÔAF 30502 VFAEG

H o m o lo g a tio n  va lab io  Â p a rtir d i 
H o m o lo g a tio n  va lid  as Irom

0 1 JAM. 1999

Pag# ou «xt. 
Page or axt.

Arllcla
Article

Description
Description

1 A Different Position and parts:
Headlights and Bull Bar;Sunroof, Location of exhaust Pipe
behind position of homologation.24 8 T'ire Dimension 1600 R 20 instead of 1400 R20
(optional in production-line)

2 8 Y Modification of Sunroof
15 602 Gearbox and Converter Renk Remat HS

603 Instead of ZF WSK 400 + 16S 220 A16 CC
S

604

r t u t K ^ I O N  IN TER N friO N ALE
o e l ' a u t o m o b I e

8 . place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anqlas 75008 Parî



Marqua
M tka .QAF.

PHOTO No A

Modèle
Modal 3Q502  VFAEG

PHOTO No Y

^ o r n o io g a i io n  No ~ —

T44  0 35  !

/ t x le n s lo n  N o ~  ^

0 1 /  0 1 ET

PHOTO No PHOTO No ^

PHOTO No PHOTO No

t̂UfeHATION INTERNATIONALE

H  Fia\- FC ■ 1990 - 0ia01.Ftt 1QÆ

DE L'AUTOMOBILE
8 , place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs : 
ri bis. rue Boissv d'Analas 75008 Pari«



Marqua
M ik a OAF MoUél«

Modal 30.502 VFA

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

H o m olo ga t io n  No

.T44 0 35 , 
0 1 / 0 1 ET

601. Rouas mcCricas : 
Orlvan w haaU  :

602. Embrmyaga : a) Typa 
Clutch ;

avant 1 avant 2 arriéra 1 arriéra 2
Iront 1 front 2 raar t raar 2

WR 1.07 5
c) Nombra de disques — — — . 

Number of plates -  ■. „

b) Système de commande 
Control system Hydraulic/Electric

d) Olamàtra du(dea) disqua(s) 
Oiamalar o( lh« plala(s)

+ /-2 mm

S03. Bolla do vitessoa : 
Goojtiox :

b) Marqua 'manualla* 
'ManuoJ* maka —

Mt Empiaeamont between froot and rear axles
Location ........  .........  —  ------ ---- -----------------

c) Marqua ’ automatiqua' 
'Automatic* maka

PS 225.32
d) T yp a  a t a m p la c a m e n l da la com m anda 

Typa and lo c a tio n  o f con tro l
d i)  Boita principale 3-Gear Planetary drive

Main box ________________________ _____________________

d2) O o u b la u r  d a  gam m a
s p i i t t a r b o x  2-Gear splitter

a) rapports 
radoa

Planetary drive
d3) Groupe relsis 

Range box

Uanualta
Manual

Autoseeiique
Automatic

nombre da 
dents 

numbar ol 
taath

rapports
ratios

rapports
ratios

m*><3oy
p

nombre de 
dents 

number of 
teeth

rapports
ratios

rapports
ratios

»<3ny
p

1 2 4 - 2 8 - 8 1 3,  026 3,  904

2
3 9 - 2 0 - 8 1 2 , 0 8 6 2,  692

3
3 9 - 2 0 - 8 1 1 , 4 4 3 1 , 8 6 2

4
3 9 - 2 0 - 8 1 1 , 0 0 0 1,  290

S
3 9 - 2 0 - 8 1 0 , 6 9 2 0 , 8 9 3

6

7

8

AR/R 2 6 - 2 0 - 7 S 4 , 366 5,  632
C onilanta
Constant

Ooubtaur da gamma 
Spiittar box 3 7 - 2 7 - S ; 3 , 0 7  

0.., 6.9
Typa: Planetary Gear

Groupa ralaia 
Ranga box

Typa:

f) Grille de vitesse 
Gear change gate

•  1 R

N

4(2-5)

MS»

m 3

•  1 r i i :

•  1 M J

‘■*=‘ ‘̂=HATION INTERNATIONALE  
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis. rue Boissv d'Anqlas 75008 PSric



M arqu«
Mftk«

OAF M o d é l«

M o d e l
3 0 . 502VFA

H o m o lo g a i io n  Ho

T 4 4  0 35

0 1 /  0 1 ET

'I

J

g) Typo da lubrification „  • i  „  . . . ,
T y p . o f lubrication oil~pressure from integrated oilpump

h) R efro id isseur d 'hu ile oui non Typa
Oil cooler XfiX no Typa o i .1 - a i r

604. B o îto  do trans fe rt 
T ra n s fe r box

a) Rapport 
Ratio

b) Nombre de dents 
Num ber of teeth 3 1 - 29-40

e) Systèm e da comm ande
C on tro l system E - lG C t j r i c  H v d l T a u l i c

d) Type da d ifférentie l central 
Type of central differential -

e) R épartition du coupla : 
Torque d is tribu tion  :

Planetary Differential Gear
e l)  Avant 

Front

e2) Nombre de dents : 
Number of teeth ;

0 T yp e  de l im ita tio n  de d iffé ren tie l centra] 
Type o f cen tra l d if j  ace n liaU  imita lion  - - -

33 %

35-17-70

Pneumatic

Arrière
Rear

67

a  TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

401. R o u e s  '

W h e e ls  :

s) O ia m e tre  
D ia m e te r

(dynamic)b) LarQaur 
W idtti

c) Rouas jum aléas 
D oub la  wfiaals

A v a il! /  Front
A rria ra  /  Raar

1 2 9 3 m m
1 29 3 m m

1 29 3 m m
1293 m m

m m m m m m m m

non
oui
yea

n ^
4to

rtÜtRATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

3 bis me Boissv d'Anolas 75008 Paric



H o m o lo g a tio n  No

U a rp u a

Maka
ÔAF M o d è le

M o d e !
3 0 . 5 0 2  VFA

T 4 4  0 3 5 
b 1 /  0 1 ET

MO CHAINE CINEMATIQUE /  KINEMATIC TRAIN :

Gearbox and central Differential

aTt
O

É *
I I
5 o

h n H M H - l

I f — l - H I

11 _ c

w
§

rsj
O

CS4

r*w
<x>

o
<7* 03

O

Cv
O
bn

sA
s eo

o O
o •o O

r
r-» rsj o -.9

C > > > > >
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O rs4

DE L'AUTOMOBILE
8 .|3lace de !a Cc.TCcrd8,75GS8 ftr is

Serviœs Administratifs :
S bis rue Boissv d’Anoias, 75008 Pfi'-c


